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CROSSBAR SPREAD

*CROSSBAR SPREAD

Your crossbar spread is 
the distance between 

the crossbars.

Round Bar &
 

Square Bar

Min. - Max. 
Crossbar 
Spread*

32" - 50"
81cm - 127cm

Limits

35 lbs./bike
16 kg/bike

1 or more 
bikes

Type of 
Rack

LOCking SkEwER (1x)

whEEL tRAy (1x)

COvER (1x)

hEx kEy (1x)

SnAP AROunD (1x)

CARRiAgE BOLt (1x)

wREnCh (1x)

POD SCREwS (3x)

POD (1x)
tuBE SLEEvE (1x)

Mighty MOunt (1x)

      IMPORTANT WARNING
it iS CRitiCAL thAt ALL yAkiMA RACkS AnD ACCESSORiES BE PROPERLy AnD SECuRELy AttAChED tO yOuR vEhiCLE. iMPROPER  AttAChMEnt COuLD RESuLt in An 

AutOMOBiLE ACCiDEnt, AnD COuLD CAuSE SERiOuS BODiLy inJuRy OR DEAth tO yOu OR tO OthERS. yOu ARE RESPOnSiBLE FOR SECuRing thE RACkS AnD ACCESSORiES 
tO yOuR CAR, ChECking thE  AttAChMEntS PRiOR tO uSE, AnD PERiODiCALLy inSPECting  thE PRODuCtS FOR ADJuStMEnt, wEAR, AnD DAMAgE. thEREFORE, yOu MuSt READ AnD 
unDERStAnD ALL OF thE inStRuCtiOnS AnD CAutiOnS SuPPLiED with yOuR yAkiMA PRODuCt PRiOR tO inStALLAtiOn OR uSE. iF yOu DO nOt unDERStAnD ALL OF thE inStRuCtiOnS 
AnD CAutiOnS, OR iF yOu hAvE nO MEChAniCAL ExPERiEnCE AnD ARE nOt thOROughLy FAMiLiAR with thE inStALLAtiOn PROCEDuRES, yOu ShOuLD hAvE thE PRODuCt inStALLED By 
A PROFESSiOnAL inStALLER.

Load

DO nOt ExCEED RACk wEight LiMitS!

Part #1033569 Rev.C

Forks with 
Safety Tabs

Designed for forks 
with safety tabs.

Off-road driving is 
not recommended.
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tighten the screws 
using the supplied 
hex wrench.

Attach the pod cover.

Attach the shaft to handle.

Position the pod 
so that the front 
dips slightly.

Assemble the 
two halves 
of the pod 

loosely onto the 
crossbar.

Single screw hole indicates front.

fRonT
(side view)

Tighten until 
there is no longer 

a gap between 
the pod halves.

insert the carriage 
bolt vertically into 
the lower hole.Compress 

the strap 
into the red 
button slots.

SQUARE BARS 
ONLY:
the angled hole is for 
very short or very wide 
crossbar distances.

Attach the correct 
bracket. 

LoadWarrior 
users:

Attach the tube 
sleeve onto the 

crossbar.
Pod cover 
must be in 
place at all 

times for safe 
operation of 
bike carrier.

Use extreme force when tightening the lever in Step 14.  Test the installation!

StEP

Skewer direction is your choice; 
consider lock access.

Insert the skewer shaft while applying 
pressure to the pod cover.

insert skewer shaft 
through pod.

Leave plenty of 
skewer showing.

the pod must not rotate!

Hold the adjustment knob. 
Turn handle clockwise to 
remove the shaft.

Hold the shaft at the far end. Join the 
handle with the shaft, turn the shaft 
counter-clockwise.

noTE: Adjustment knob 
will turn with shaft.
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Load your bike’s forks.

Attach hex 
key but do not 

tighten.

Release a 
strap end by 
pressing the 
red button.

SQUARE BARS: 
you may need to reposition 
the bolt as in Step 9 to 
angle the tray.
Tighten the hex key.

ROUND BARS: 
Rotate wheel tray to 
accommodate bike wheel.
Tighten the hex key.

Rest the rear wheel 
into the tray.

insert strap 
end behind red 
button. 
Pull the strap 
tightly against 
the wheel rim.

If tray can move on the bar, 
tighten the hex key.

Secure the 
Rear Wheel.

Your bike’s forks are secure 
onLY after the lever closes 

with solid resistance.

tESt yOuR inStALLAtiOn! if forks can move in the mount, 
open the lever and tighten the adjustment knob more.

Set the bicycle forks 
vertically onto the skewer.

Prevent damage 
to your forks!

use extra caution when 
installing, or removing bikes with 
CARBOn FiBER FORkS. Fork tips 
can crack, or bend if bike is not 

loaded vertically.

with lever open, tighten 
adjustment knob clockwise 
until the lever closes with 

FiRM resistance.

noTE: Shaft will turn 
with adjustment knob.
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TEST ThE STABILITY OF ThE INSTALLATION BY TUGGING ON FORk LEG.

If forks move out of the skewer —
Open lever and tighten the nut 
slightly. you may need to loosen or 
tighten the nut so that lever closes 
firmly with resistance.

If the wheel is loose in the tray — 
Pull down on the strap ends. (Some bike wheels may be 
too narrow to allow a tight fit. the bike is still secure.)
tray can rotate on the bar to adjust to wheel. After 
adjusting, tighten the hex key.

If pod can rotate —
Remove the skewer and pod cover, 
and tighten the screws. Always 
replace the pod cover.

iF yOu nEED FuRthER tEChniCAL 
ASSiStAnCE OR REPLACEMEnt PARtS:
Please contact your dealer or call us at (888) 
925-4621, Monday through Friday, 7:00am to 

5:00pm Pacific time.

thiS PRODuCt iS COvERED By yAkiMA’S 
“LOvE it tiLL yOu LEAvE it” LiMitED LiFEtiME wARRAnty

tO OBtAin A COPy OF thiS wARRAnty, gO OnLinE tO www.yAkiMA.COM 
OR EMAiL uS At yAkwARRAnty@yAkiMA.COM, OR CALL (888) 925-4621

k E E P  T h E S E  I N S T R U C T I O N S !

wARning
Attachment hardware can loosen over 

time. Check before each use, and tighten 
if necessary. Failure to perform safety 
checks can result in property damage, 

personal injury, or death.

MAintEnAnCE
use non-water soluble lubricant on bolts. use a soft cloth with water and mild detergent to 

clean plastic parts. not recommended for use with drive through car washes.

REMOvE RACkS BEFORE EntERing An 
AutOMAtiC CAR wASh

Weight Limits
35 lbs./16kg per bike (Round Bars)



1033569C-5/12

CROSSBAR SPREAD

      AVERTISSEMENT IMPORTANT:
iL ESt iMPÉRAtiF QuE LES PORtE-BAgAgES Et LES ACCESSOiRES yAkiMA SOiEnt CORRECtEMEnt Et SOLiDEMEnt FixÉS Au vÉhiCuLE. un MOntAgE MAL RÉALiSÉ POuRRAit 

PROvOQuER un ACCiDEnt D’AutOMOBiLE, Qui POuRRAit EntRAÎ nER DES BLESSuRES gRAvES Ou MÊME LA MORt, À vOuS Ou À D’AutRES PERSOnnES. vOuS ÊtES 
RESPOnSABLE DE L’inStALLAtiOn Du PORtE-BAgAgES Et DES ACCESSOiRES SuR vOtRE vÉhiCuLE, D’En vÉRiFiER LA SOLiDitÉ AvAnt DE PREnDRE LA ROutE Et DE LES 

inSPECtER RÉguLiÈREMEnt POuR En COntRÔLER L’ÉtAt, L’AJuStEMEnt Et L’uSuRE. vOuS DEvEZ DOnC LiRE AttEntivEMEnt tOutES LES inStRuCtiOnS Et tOuS LES AvERtiSSEMEntS 
ACCOMPAgnAnt vOtRE PRODuit yAkiMA AvAnt DE L’inStALLER Et DE L’utiLiSER. Si vOuS nE COMPREnEZ PAS tOutES LES inStRuCtiOnS Et tOuS LES AvERtiSSEMEntS, Ou Si vOuS 
n’AvEZ PAS DE COMPÉtEnCES En MÉCAniQuE Et nE COMPREnEZ PAS PARFAitEMEnt LA MÉthODE DE MOntAgE, vOuS DEvRiEZ FAiRE inStALLER LE PRODuit PAR un PROFESSiOnnEL. 

*DiStAnCE EntRE LES 
BARRES tRAnSvERSALES

La distance entre les 
barres transversales 

c’est… la distance entre 
les barres transversales !

Barres rondes 
ou carrées

Distance 
mini – maxi 
entre barres 

transversales*

32" - 50"
81cm - 127cm

Limites

35 lb/vélo
16 kg/vélo

1 vélo ou 
plus

Type de 
porte-bagage

AxE vERROuiLLABLE (x 1)

SuPPORt DE 
ROuE ARRiÈRE (x 1)

COuvERCLE (x 1)

ÉCROu À 
AiLEttES (x 1)

COLLiER 
SnAPAROunD (x 1)

BOuLOn À tÊtE 
BOMBÉE (x 1)

CLÉ (x 1)

viS Du BLOC DE 
FixAtiOn (x 3)

BLOC DE 
FixAtiOn (x 1) MAnChOn (x1)

COLLiER 
MightyMOunt (x 1)

Charge

nE PAS DÉPASSER LA LiMitE DE ChARgE Du PORtE-BAgAgE !

Fourche 
avec ergots 
de sécurité

Conçu pour les fourches 
munies d’ergots de sécurité.
 La conduite hors-route 
n’est pas recommandée.
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RABATTRE LE LEVIER DE L’AXE EN EMPLOYANT UN MAXIMUM DE FORCE À L’OPÉRATION 14. 
VÉRIFIER LA SOLIDITÉ DU MONTAGE!

Assembler les 
deux moitiés du 

bloc de fixation de 
la fourche sur la 

barre transversale, 
mais sans les 

serrer. 

L’AVAnt se reconnaît   
au fait qu’il n’a qu’un trou de vis.

Dans le cas 
du panier 

LoadWarrior:
Poser le manchon sur 

le tube transversal.

L’OPÉRAtiOn

AVAnT
(vue du côté)

Positionner le bloc 
de fixation de la 
fourche en inclinant 
l’avant légèrement 
vers le bas.

Serrer les vis à l’aide 
de la clé hexagonale 
fournie.

Serrer jusqu’à ce 
qu’il n’y ait plus 
de jeu entre les 
moitiés du bloc 

de fixation.

Le bloc de fixation ne doit 
pas pouvoir tourner!

Poser le couvercle 
du bloc de fixation.

Le couvercle 
du bloc de 

fixation doit 
obligatoirement 

être en place pour 
assurer la sécurité 

du porte-vélo.

Engager le boulon à tête 
bombée verticalement dans 
le trou du fond.Enfoncer la 

sangle dans 
les fentes 
des boutons 
rouges.

BARRES CARRÉES 
SEULEMENT: Poser le collier 

voulu.Le trou incliné ne s’emploie que 
si la distance entre les barres 
transversales est soit très courte, 
soit très longue.

Poser le levier sur l’axe à 
serrage rapide.

on peut poser l’axe dans un sens ou dans 
l’autre ; tenir compte de l’accès à la serrure.

Insérer l’axe à serrage rapide tout en 
appuyant sur le couvercle du bloc de fixation.

Enfiler l’axe dans le bloc 
de fourche.

Laisser exposée une 
bonne part de l’axe.

Tenir la molette de réglage 
et tourner le levier vers la 
droite pour enlever l’axe.

Tenir l’axe par le bout. Réunir le levier à 
l’axe en tournant l’axe vers la gauche.

REMARQUE : la molette de 
réglage tournera avec l’axe.
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BARRES CARRÉES:
il faudra peut-être déplacer 
le boulon (opération 9) pour 
incliner le support.
Serrer l’écrou à ailettes.

BARRES RONDES: 
Faire pivoter le support 
pour l’adapter à la roue.
Serrer l’écrou à ailettes.

Déposer la roue arrière 
dans son support.

glisser le bout de 
la sangle derrière 
le bouton rouge.
Bien serrer la 
sangle contre la 
jante.

Si le support peut bouger par rapport à 
la barre, serrer l’écrou à ailettes.

FIXER LA ROUE 
ARRIÈRE.

Engager 
l’écrou à 
ailettes, 

mais sans 
le serrer.

Libérer un 
bout de la 
sangle en 

appuyant sur 
le bouton 

rouge.

Charger le vélo.
Engager la fourche du vélo 
verticalement sur l’axe à 
serrage rapide.

Attention de ne pas 
endommager la fourche!

Faire particulièrement attention quand 
on charge ou décharge des vélos À 

FoURCHE En FIBRE DE CARBonE. Les 
pattes de la fourche pourraient casser 

ou plier si le vélo n’est pas chargé 
verticalement.

La fourche du vélo n’est 
bien retenue QUE SI le 

levier se rabat avec une 
bonne résistance. 

tEStER L’inStALLAtiOn ! Si la fourche peut bouger dans le 
bloc, ouvrir le levier et serrer la molette un peu plus. 

Avec le levier en position 
ouverte, serrer la molette 

vers la droite jusqu’à 
ce que le levier se 

rabatte avec une BOnnE 
résistance.

REMARQUE : l’axe tournera 
avec la molette de réglage. 
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POuR OBtEniR DES REnSEignEMEntS 
tEChniQuES Ou DES PiÈCES DE REChAngE

VÉRIFIER LA SOLIDITÉ DU MONTAGE EN SECOUANT UN DES BRAS DE FOURChE.
Si la fourche se libère de l’axe à 

serrage rapide:
Ouvrir le levier et serrer l’écrou 
légèrement. il faudra peut-être 
desserrer ou serrer l’écrou de 

manière que le levier se ferme avec 
une bonne résistance. 

Si la roue arrière a du jeu dans son support:
Serrer la sangle en tirant sur ses bouts (certaines roues de 

vélo sont trop étroites pour être complètement immobilisées, 
mais le vélo est tout de même solidement retenu). 

Il est possible de faire pivoter le support sur la barre pour 
l’adapter à la roue. Après le réglage, serrer l’écrou à ailettes.

Si le bloc de fixation tourne:
Enlever l’axe et le couvercle du bloc 

de fixation et serrer les vis. il faut 
toujours remettre le couvercle du 

bloc de fixation en place. 

C  O  N  S  E  R  V  E  R    C  E  S    I  N  S  T  R  U  C  T  I  O  N  S  !

AvERtiSSEMEnt
Les dispositifs de fixation peuvent se 

desserrer à la longue. Les inspecter avant 
chaque utilisation et les resserrer au besoin. 

Si l’on n’effectue pas les vérifications 
de sécurité, on risque de provoquer des 

dommages, des blessures ou même la mort.

EntREtiEn
Lubrifier les boulons avec un lubrifiant non soluble à l’eau. nettoyer les pièces en 

plastique avec un chiffon, de l’eau et un savon doux. il n’est pas recommandé de passer 
dans un lave-auto automatique avec cet accessoire en place. 

EnLEvER LE PORtE-BAgAgES AvAnt DE PASSER 
DAnS un LAvE-AutO AutOMAtiQuE.

Limites de chargement
16 kg (35 lb) par vélo (barres rondes)

prière de contacter votre dépositaire 
ou de nous appeler au (888) 925-4621, 

du lundi au vendredi, entre 7 heures et 
17 heures, heure du Pacifique.

Ce produit est couvert par la garantie limitée « tant que durera 
notre hist. Pour se procurer une copie de cette garantie, aller 

en ligne à www.yakima.com <http://www.yakima.com/>, 
ou nous envoyer un courriel à  yakwarranty@yakima.com 

<mailto:yakwarranty@yakima.com> ou appeler au (888) 925-4621
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CROSSBAR SPREAD

      AVISO IMPORTANTE
ES FunDAMEntAL QuE tODOS LOS PORtAEQuiPAJES y ACCESORiOS yAkiMA EStÉn FiJADOS DE MAnERA CORRECtA y SEguRA AL vEhÍCuLO. unA inStALACiÓn DEFiCiEntE PODRÍA CAuSAR 

un ACCiDEntE DE AutOMÓviL PROvOCAnDO hERiDAS gRAvES O, inCLuSO, Su MuERtE O LA DE tERCEROS. uStED ES RESPOnSABLE DE inStALAR DE MAnERA SEguRA LOS PORtAEQuiPAJES 

y ACCESORiOS AL vEhÍCuLO, DE vERiFiCAR LA SOLiDEZ DE LAS FiJACiOnES AntES DE PARtiR y DE inSPECCiOnAR PERiÓDiCAMEntE EL AJuStE DE LOS PRODuCtOS, ASÍ COMO Su DESgAStE 

y POSiBLES DAÑOS. POR LO tAntO, uStED DEBE LEER y COMPREnDER tODAS LAS inStRuCCiOnES y ADvERtEnCiAS QuE viEnEn COn LOS PRODuCtOS yAkiMA AntES DE inStALARLOS O uSARLOS. Si nO 

COMPREnDE tODAS LAS inStRuCCiOnES y ADvERtEnCiAS, O Si nO tiEnE ExPERiEnCiA En MECÁniCA O nO EStÁ FAMiLiARiZADO COn LOS MÉtODOS DE inStALACiÓn, hAgA inStALAR EL PRODuCtO POR un 

inStALADOR PROFESiOnAL.

*SEPARACiÓn EntRE 
tRAvESAÑOS

La separación entre 
travesaños es la 

distancia entre las 
barras transversales.

Barras 
redondas y 
cuadradas

Separación 
entre 

travesaños 
mín. - máx.*

32" - 50"
81cm - 127cm

Límites

35 lb/
bicicleta

16 kg/ 
bicicleta

1 o más 
bicicletas

Tipo de 
portabicicleta

BROQuEtA DE 
BLOQuEO (1x)

SOPORtE DE 
RuEDA (1x)

tAPA DEL 
PORtABROQuEtA 
(1x)

tuERCA 
hExAgOnAL (1x)

SnAP 
AROunD (1x)

tORniLLO 
LARgO  (1x)

LLAvE (1x)

tORniLLOS DEL 
PORtABROQuEtA (3x)

PORtABROQuEtA (1x)
MAnguitO 

tuBuLAR (1x)

Mighty 
MOunt (1x)

Carga

¡nO ExCEDA LOS LÍMitES DE CARgA DEL PORtABiCiCLEtA!

horquillas con 
orejetas de 
seguridad

Diseñado para horquillas con 
orejetas de seguridad. 
no se recomienda conducir 
fuera de la ruta.
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Monte las dos 
mitades del 

portabroqueta 
flojas sobre el 

travesaño.

El agujero
solo para el tornillo indica el frEntE.

Use fuerza extrema al ajustar la palanca en el paso 14. Compruebe la instalación!

PASO Usuarios de 
LoadWarrior:

Coloque el 
manguito tubular 

sobre el travesaño.

Ajuste los tornillos 
con la llave hexagonal 
proporcionada.

ubique el 
portabroqueta 
inclinado ligeramente 
hacia adelante.

fREnTE
(vista lateral)

Ajuste hasta 
que no quede 

separación entre 
las mitades del 
portabroqueta.

 ¡El portabroqueta no debe girar!

Coloque la tapa 
del portabroqueta.

 La tapa debe 
estar siempre 
puesta para 

seguridad de 
funcionamiento del 
portabicicletas.

inserte verticalmente 
el tornillo largo en el 
agujero inferior.Presionando, 

introduzca la 
correa en las 
ranuras de los 
botones rojos.

TRAVESAÑOS 
CUADRADOS 
SOLAMENTE:

Coloque las 
escuadras 
correctas.El agujero en ángulo es para 

separaciones de travesaños 
muy cortas o muy anchas.

Fije el eje a la manija.

Usted puede elegir de qué lado instalar la broqueta. 
tenga en cuenta el acceso a la cerradura.

Inserte el eje de la broqueta al mismo tiempo 
que presiona la tapa del portabroqueta.

inserte el eje de la broqueta 
dentro del portabroqueta.

Deje a la vista una gran 
parte de la broqueta.

Mantenga la perilla de 
ajuste. Gire la manija 
en sentido horario para 
sacar el eje

Sostenga el eje del extremo alejado. 
Una la manija con el eje y gire el eje en 
sentido antihorario.

noTA: La perilla de 
ajuste girará con el eje.
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Coloque 
la tuerca 

hexagonal 
pero no 
apriete.

Suelte un 
extremo de 

la correa 
oprimiendo el 

botón rojo.

Coloque las horquillas de 
la bicicleta verticalmente 
sobre la broqueta.

¡ Evite dañar las 
horquillas!

Ponga un cuidado especial al instalar 
o retirar las bicicletas que tienen 

HoRQUILLAS DE FIBRA DE CARBono. 
Los extremos de la horquilla se pueden 

agrietar o doblar si la bicicleta no se 
carga verticalmente.

TRAVESAÑOS 
CUADRADOS:
Puede tener que cambiar la 
posición del tornillo como en el 
paso 9 para orientar el soporte.
Ajuste la tuerca hexagonal.

TRAVESAÑOS 
REDONDOS:         
gire el soporte para 
acomodar la rueda. 
Ajuste la tuerca 
hexagonal.

Coloque la rueda 
trasera sobre el soporte.

inserte el 
extremo de la 
correa detrás 
del botón rojo.
tire y ajuste la 
correa contra 
la llanta.Si el soporte se mueve, ajuste más firme.

ASEGURE LA 
RUEDA TRASERA.

La horquilla de la bicicleta 
quedará asegurada 

SoLAMEnTE si la palanca 
queda cerrada ofreciendo 

una fuerte resistencia.

¡vERiFiQuE EL MOntAJE! Si una vez montada, la 
horquilla aún se puede mover, abra la manija y 

apriete la perilla de ajuste otra vez.

Con la palanca abierta, 
apriete la perilla de ajuste 

en sentido horario hasta 
que la palanca quede 

ajustada ofreciendo una 
FuERtE resistencia.

noTA: El eje girará con 
la perilla de ajuste.
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COMPRUEBE LA ESTABILIDAD DE LA INSTALACIÓN SACUDIENDO LAS hORQUILLAS.

Si las horquillas se salen de la 
broqueta–

Abra la palanca y ajuste levemente 
la tuerca. Puede tener que aflojar o 

apretar la tuerca para que la palanca 
cierre firme con resistencia.

Si la rueda queda floja en el soporte–
tire hacia abajo de los extremos de la correa. 

(Algunas ruedas pueden ser muy finas para ajustar 
bien, pero la bicicleta igual queda segura).

Se puede mover el soporte sobre el travesaño para 
ajustarlo a la rueda. Despues de ajustar apriete 

bien la tuerca hexagonal.

Si el portabroqueta gira–
Saque la broqueta y la tapa y 
ajuste los tornillos. Siempre 

vuelva a colocar la tapa.

Si nECESitA MAyOR ASiStEnCiA 
tÉCniCA O REPuEStOS:

SÍRvASE COntACtAR un vEnDEDOR O 
LLAME AL (888) 925-4621. DE LunES A 
viERnES, DE 7:00 AM A 5:00 PM, hORA 

DEL PACÍFiCO.

¡  C  O  N  S  E  R  V  E  E  S  T  A  S  I  N  S  T  R  U  C  C  I  O  N  E  S  !

AtEnCiÓn
Las piezas de montaje pueden aflojarse con 

el tiempo. Verifique antes de cada uso y 
ajuste si es necesario. Si no se realizan las 

verificaciones de seguridad antes de partir, se 
pueden provocar daños materiales, heridas 

corporales o la muerte.

MAntEniMiEntO
Para los tornillos utilice un lubricante no soluble en agua. Para limpiar las piezas de 

plástico, emplee un paño blando con agua y detergente suave. Se recomienda no dejar los 
soportes instalados cuando se pasa a través de lavaderos automáticos de autos.

QuitE LOS ACCESORiOS AntES DE EntRAR En un 
LAvADERO AutOMÁtiCO DE vEhÍCuLOS.

Límites de peso
35 lbs/16kg por bicicleta (barras redondas)

Este producto está cubierto por la garantía limitada 
a vida “mientras dure el romance” de yAkiMA. Para 

obtener una copia de esta garantía, visítenos en 
www.yakima.com, envíenos un correo electrónico a 

yakwarranty@yakima.com o llámenos al (888) 925-4621


